
— šis regulējums nav nesamērīgs ar šo mērķi, kas nozīmē, ka tā
piemērošanas noteikumu pamatā jābūt pārskatāmai procedūrai,
kas pamatota ar objektīviem, nediskriminējošiem un iepriekš zinā-
miem kritērijiem.

Iesniedzējtiesai ir jānosaka, vai šie nosacījumi ir izpildīti.

(1) OV C 212, 2.9.2006.

Tiesas (virspalāta) spriedums 2007. gada 11. decembrī
(Consiglio di Stato (Itālija) lūgums sniegt prejudiciālu nolē-
mumu) — Autorità Garante della Concorrenza e del Mercato/
Ente tabacchi italiani — ETI SpA, Philip Morris Products SA,
Philip Morris Holland BV, Philip Morris GmbH, Philip Morris
Products Inc., Philip Morris International Management SA —
Philip Morris Products SA, Philip Morris Holland BV, Philip
Morris GmbH, Philip Morris Products Inc. un Philip Morris
International Management SA/Autorità Garante della
Concorrenza e del Mercato, Ente tabacchi italiani — ETI SpA
— Philip Morris Products SA, Philip Morris Holland BV,
Philip Morris GmbH, Philip Morris Products Inc. un Philip
Morris International Management SA/Autorità Garante della
Concorrenza e del Mercato, Amministrazione autonoma dei

monopoli di Stato, Ente tabacchi italiani — ETI SpA

(Lieta C-280/06) (1)

(Konkurence — Sankciju uzlikšana uzņēmumu cesijas gadī-
jumā — Personiskās atbildības princips — Saimnieciskas
vienības, kas ir pakļautas vienai publiskajai iestādei — Valsts
tiesības, kurās Kopienu konkurences tiesības ir minētas kā
interpretācijas pamats — Prejudiciāli jautājumi — Tiesas

kompetence)

(2008/C 51/27)

Tiesvedības valoda — itāļu

Iesniedzējtiesa

Consiglio di Stato

Lietas dalībnieki pamata procesā

Prasītāja: Autorità Garante della Concorrenza e del Mercato

Atbildētāji: Ente tabacchi italiani — ETI SpA, Philip Morris Products
SA, Philip Morris Holland BV, Philip Morris GmbH, Philip Morris
Products Inc., Philip Morris International Management SA

Prasītāji: Philip Morris Products SA, Philip Morris Holland BV, Philip
Morris GmbH, Philip Morris Products Inc. un Philip Morris Interna-
tional Management SA

Atbildētāji: Autorità Garante della Concorrenza e del Mercato, Ente
tabacchi italiani — ETI SpA

Prasītāji: Philip Morris Products SA, Philip Morris Holland BV, Philip
Morris GmbH, Philip Morris Products Inc. un Philip Morris Interna-
tional Management SA

Atbildētāji: Autorità Garante della Concorrenza e del Mercato, Ammi-
nistrazione autonoma dei monopoli di Stato, Ente tabacchi italiani —
ETI SpA

Priekšmets

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Consiglio di Stato —

EKL 81. panta interpretācija — Vienošanās par cigarešu pārdo-
šanas cenu, pārkāpjot valsts pretmonopola likumu — Atbildības
par pārkāpumiem, ko pieļāvis uzņēmums pirms tā nodošanas tā
tiesību pārņēmējam, uzlikšana juridiskai personai, kas pārņēmusi
uzņēmuma vadību

Rezolutīvā daļa:

EKL 81. pants un turpmākie panti ir jāinterpretē tā, ka gadījumā, ja
saimnieciskas vienības ir atkarīgas no vienas publiskas iestādes, ja to
rīcību, kas veido to pašu konkurences noteikumu pārkāpumu, ir īsteno-
jusi viena saimnieciska vienība un pēc tam līdz noslēgumam turpinā-
jusi otra saimnieciskā vienība, kas ir pirmās, kura nav beigusi pastāvēt,
tiesību pārņēmēja, šo otro saimniecisko vienību var sodīt par pārkā-
pumu kopumā, ja ir konstatēts, ka šīs abas vienības bija minētās
iestādes pārraudzībā.

(1) OV C 224, 16.9.2006.

Tiesas (trešā palāta) 2007. gada 18. decembra spriedums
(Bundesfinanzhof (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolē-
mumu) — Hans-Dieter Jundt, Hedwig Jundt/Finanzamt

Offenburg

(Lieta C-281/06) (1)

(Pakalpojumu sniegšanas brīvība — Papildu mācību darbs —
“Darba samaksas” jēdziens — Profesionālās darbības
izmaksu atlīdzība — Tiesiskais regulējums nodokļu atbrīvo-
jumu jomā — Nosacījumi — Valsts universitātes pārskaitītais

atalgojums)

(2008/C 51/28)

Tiesvedības valoda — vācu

Iesniedzējtiesa

Bundesfinanzhof (Vācija)

Lietas dalībnieki pamata procesā

Prasītāji: Hans-Dieter Jundt, Hedwig Jundt

Atbildētājs: Finanzamt Offenburg
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